ADAMA
APRESA®

ADAMA APRESA
42g/L FLUMIOXAZIN+840g/L S-METOLACHLOR OD
Herbicida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria— MAPA sob n< 08522,

COMPOSICAO:
FLUMIOXAZINA(N-(7-fluoro-3,4-dihydro-3-0x0-4-prop-2-ynyl-2H-1,4-benzoxazin-6-yl)cyclohex-1-ene-1,2-
(o [or= 14 oJo )= 11 1 o [ TSR PPTTRPPI 42,0 g/L (4,2% m/v)
S-METOLACLORO (Mixture of 80-100% 2-chloro-6’-ethyl-N-[(1S)-2-methoxy-1-methylethyllacet-o-toluidide
and 20-0% 2-chloro-6’-ethyl-N-[(1R)-2-methoxy-1-methylethyl]acet-o-toluidide................ 840,0 g/L (84% m/v)
OULIOS INGIEAIENTES ...ttt e et e e et e e e snbne e 233,2 g/L (23,32 m/v)
GRUPO E HERBICIDA
GRUPO K3 HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida

GRUPO QUIMICO: Flumioxazina: Ciclohexenodicarboximida
S-Metolacloro: Cloroacetanilida

TIPO DE FORMULACAO: Disperséo de 6leo (OD)

TITULAR DO REGISTRO:

ADAMA BRASIL S/A (*)

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscricdo Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

FLUMIOXAZINA TECNICO ADA BR — REGISTRO MAPA n° TC17122
MAX (RUDONG) CHEMICALS CO., LTD.
Yangkou Chemical Industry Park 226407 Rudong, Jiangsu - China

FLUMIOXAZIN TECNICO ADAMA — REGISTRO MAPA n° TC14121.

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD.

N°9. Weiju Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological Development Area, 312369, Zhejiang-
China.

FLUMIOXAZINA TECNICO ADAMA BR — REGISTRO MAPA n° TC03322.
LIER CHEMICAL CO., LTD.
Economic and Technical Development Zone, 621000, Mianyang, Sichian — China.

BULA_APRESA_03092024_V00

Péagina 1 de 18



FLUMIOXAZIM TECNICO RAINBOW — REGISTRO MAPA n° TC16321.
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO.,LTD.
Binhai Economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong Province — China

FLUMYZIN TECNICO — REGISTRO MAPA n° 06895.

ANHUI NEOTEC CO., LTD.

N° 8, Huayin Road, Anhui Huaibei New Coal Chemical Industry and Synthetic Mat, Huaibei City, Anhui
Province - China

SUMITOMO CHEMICAL COMPANY LTD.

Ohita Works 2200- Turusaki Ohita-Shi- Ohita — 870-0106 — Japé&o

SUMYZIN TECNICO — REGISTRO MAPA n° 00199.

SUMITOMO CHEMICAL COMPANY LTD.

Ohita Works 2200- Turusaki Ohita-Shi- Ohita — 870-0106 — Japéao

ANHUI NEOTEC CO., LTD.

N°8, Huayin Road, Anhui Huaibei New Coal Chemical Industry and Synthetic Materials Base, Huaibei City,
Anhui Province — China.

S-METOLACLOR TECNICO ADAMA — REGISTRO MAPA n° TC03122.
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong Province — China.

S-METOLACLORO TECNICO ADAMA BR — REGISTRO MAPA n° TC15621.

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD.

N°9. Weiju Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological Development Area, 312369, Zhejiang -
China.

HANGZHOU NUTRICHEM COMPANY LIMITED..

N°9777, Hong -Shiwu Road, Linjiang Industrial Park, Xiaoshan District, Hangzhou City, 311228, Provincia de
Zhejiang - China.

S-METOLACLORO TECNICO ADAMA BRASIL — REGISTRO MAPA n° TC03120.
SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO. LTD.
N° 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou, 256600, Shandong — China.

S-METOLACLORO TECNICO NOVARTIS — REGISTRO MAPA n° 07199.
CABB AG
Dingerstrasse 81 — PO Box 1964 — CH 4133 — Pratteln — Suica

S-METOLACLORO TECNICO RAINBOW — REGISTRO MAPA n° TC03922.
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO.,LTD
Binhai Economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong Province — China

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
CNPJ: 02.290.510/0001-76  Registro Estadual n° 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A
Avenida Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS
CNPJ: 02.290.510/0004-19  Registro Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

ADAMA AGAN LTD.
Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel

ADAMA ANPON (JIANGSU) LTD.
No.6 Huai Yan Road, Salt Chemical New Material Industry Park of Huai’an, Huai’an, 223215, Jiangsu
Province — China
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N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

NFEEER ¢ AACDEREE 5455

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA
INSTRUCOES DE USO:

APRESA® é um herbicida seletivo e de acdo sistémica, recomendado para aplicacido em pré-emergéncia das
plantas infestantes e das culturas de Amendoim, Cana-de-agUcar e Soja, e em pré-emergéncia das plantas
infestantes na cultura do Eucalipto em jato dirigido nas entrelinhas de mudas recém-transplantadas.

CULTURA, ALVO, DOSE, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICACOES:

ALVO BIOLOGICO
Ndmero e
Cultura Dose Volume de Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico Calda de
Aplicacéo
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens
Capim-carrapicho ou | Cenchrus echinatus
Timbeté Terrestre:
. x P ; ; 200 L/ha 1 aplicacéo
Amendoim gzp!m colchio D|g|Far|a honz_ontahs 10al15 por ciclo da
pim-colonido Panicum maximum L/ha Aérea: cultura
Capim-pé-de-galinha | Eleusine indica max. 40 L/ha
Corda-de-viola Ipomoea aristolochiaefolia
Erva-quente Spermacoce latifolia
Pic&o-preto Bidens pilosa
Trapoeraba Commelina benghalensis
EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar APRESA® na pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura do amendoim.
Capim-carrapicho ou Cenchrus echinatus
Timbeté Terrestre:
Cana-de- Capim-cqlchéo . Digita.ria r.1ud.a 2’?_/?12’5 200 L/ha ;Oa:p;'igﬁ?zg
acdcar Capim-pé-de-galinha | Eleusine indica Aérea: cultura
Corda-de-viola Ipomoea aristolochiaefolia méax. 40 L/ha
Erva-quente Spermacoce latifolia
Picao-preto Bidens pilosa

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar APRESA® na pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura da cana-de-acucar.

Utilizar as menores doses em solos classificados como de textura média e as maiores doses em solos
classificados como de textura argilosa.
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ALVO BIOLOGICO

Cultura Dose Volume de Numero e
Calda Intervalo de

Nome Comum Nome Cientifico Aplicagao

Capim-braquiéria Brachiaria decumbens 20a4,0 Terrestre:
Eucalipto Capim-colchao Digitaria horizontalis L/ha 200 L/ha 1 aplicacéo
Capim-coloni&o Panicum maximum por ciclo da
cultura

EPOCA DE APLICACAO:
APRESA deve ser aplicado na pré-emergéncia das plantas infestantes, em jato dirigido nas entrelinhas da

cultura ap6s o transplante das mudas, protegendo-as do produto.

Capim-colchdo Digitaria horizontalis
Caruru-palmeri Amaranthus palmeri 1,0a1,5
Capim-pé-de-galinha Eleusine indica L/ha
Terrestre: 200
. Capim-amargoso Digitaria insularis L/ha 1 Apl_lcagao
Soja : s por ciclo da
Corda-de-viola Ipomoea grandifolia Aérea: cultura
Erva-quente Spermacoce latifolia max. 40 L/ha
Guanxuma Sida rhombifolia 125a '
Pic&o-preto Bidens pilosa 1,50 L/ha
Poaia-branca Richardia brasiliensis
Trapoeraba Commelina
benghalensis

EPOCA DE APLICACAO:
APRESA deve ser aplicado na pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura da soja.

Antes do plantio da soja (aplique e plante) ou, apds o plantio e antes da emergéncia da soja (plante e aplique).
Utilizar as menores doses em solos classificados como de textura média e as maiores doses em solos
classificados como de textura argilosa.

REFERENCIA PARA CLASSIFICACAO DOS SOLOS:

Textura Argila (%)
Arenoso (Leve) 0-15
Médio 16 —35
Argiloso (Pesado) > 36

MODO DE APLICACAO :
A aplicacéo do produto APRESA® podera ser efetuada através de pulverizacdo terrestre ou aérea.

APLICACAO TERRESTRE:

O produto APRESA® pode ser aplicado com pulverizador costal manual, costal pressurizado ou tratorizado
convencional de modo a proporcionar uma boa cobertura nas plantas infestantes.

Para o uso e aplicagéo do produto APRESA®, observe as prescrigdes conforme a receita agronémica e utilize
equipamentos adequados que proporcionem reducdo da possibilidade de deriva, tal como pontas de
pulverizacéo tipo leque com induc&o de ar, para a producdo de gotas grossas (G) a extremamente grossas (XG).
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e Presséao de trabalho: 30-70 Ibf/pol2.

e Diametro de gotas: acima de 350 (micra);

e Altura da barra de pulverizacéo e espacamento entre bicos: deve permitir uma boa sobreposi¢éo dos
jatos e cobertura uniforme no alvo. N&o ultrapassando 50 cm, tanto para o espagamento quanto para
a altura da barra;

Orientagcdes gerais: APRESA® pode ser aplicado no sistema de plantio direto em amendoim, cana-de-
aculcar e soja, desde que seja anteriormente realizada uma boa aplicagédo de manejo ou limpeza, ndo devendo
existir rebrotes de plantas infestantes ou plantas com controle deficiente oriundas de uma ma dessecacéo.
Para aplicacdo em plantio convencional, assegurar-se de que o solo deve estar livre de torrdes, previamente
eliminados por um bom preparo de solo e com umidade suficiente. Em eucalipto a aplicacdo em jato dirigido
na entre linha em mudas recém-transplantadas.

APLICACAO AEREA:
SISTEMA DE PULVERIZACAO COM AERONAVE TRIPULADA:

Deve ser aplicado através de aeronaves agricolas com uso aprovado pelo Ministério da Agricultura e Pecuaria
— MAPA.

A aplicacéo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrdes de boas praticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplicacbes, uso de DGPS (Sistema de
Posicionamento Global Diferencial), definicho dos pardmetros técnicos operacionais e de seguranca
relacionados aos equipamentos de aplicacdo, como a altura do voo, largura da faixa de deposicéo efetiva,
modelo, tipo e angulo do equipamento utilizado e nimero de pontas de pulverizacao, entre outros, e condicées
climaticas adequadas ao uso do produto, sempre supervisionadas pelo responsavel pelas operacdes
aeroagricolas.

Para aplicacdo de APRESA®, deve-se observar os parametros que proporcionam uma boa cobertura do alvo
desejado e técnicas de reducéo de possibilidade de deriva, conforme abaixo:

-Parémetros operacionais: O sistema de pulverizagcéo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento,
isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da aplicacdo. Nao deve
haver vortices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizacéo e a disposi¢cdo dos bicos para
evitar a ocorréncia desse problema.

-Pontas de pulverizacado: Utilize pontas de pulverizacdo que proporcionem gotas grossas e extremamente
grossas, com equipamentos adequados para a reducédo da possibilidade de deriva.

-Taxa de aplicacdo: Recomenda-se que seja utilizado volume de no maximo 50 L/ha para que resulte em uma
cobertura adequada do alvo desejado para a obtencé@o de uma boa eficacia do produto.

-Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas do equipamento, das condi¢fes da area-alvo,
em especial da altura da vegetagdo e dos obstaculos ao voo, do diametro das gotas e das condicdes
atmosféricas, em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar, sempre garantindo a seguranca do
Voo, a eficiéncia de aplicacdo e reducdo da possibilidade de deriva. Como regra geral, a altura de voo situa-
se entre 3-5 metros acima do alvo.

- Faixa de deposicéo: A faixa de deposicéo efetiva € uma caracteristica especifica para cada tipo ou modelo
do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacdo. Observe uma largura das
faixas de deposicédo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura. O
equipamento devera ser regulado visando assegurar uma distribuicdo uniforme da calda e uma boa cobertura
do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢fes entre as faixas de aplicacéo.

- Faixa de seguranca: durante a aplicacdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para as
culturas sensiveis.

- Diametro de gotas: Usar o didmetro maior nas condigbes mais criticas de evaporacdo e/ou deriva,
monitorando sempre as variaveis meteorologicas.

- Densidade de gotas: Varia de acordo com o tamanho da gota e/ou volume de aplicag&o.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrbnomo com curso de coordenador ou o técnico
agropecudrio com curso de executor de aviacdo agricola, os quais sdo os responsaveis pelas informacdes
técnicas operacionais e de seguranca referentes a aplicacao do produto.
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Recomendamos utilizar empresas de aplicagdo aérea certificadas pela Certificagdo Aeroagricola Sustentavel
(CAS - www.cas-online.org.br ) para realizar a aplicacdo de APRESA®

SISTEMA DE PULVERIZACAO COM AERONAVE REMOTAMENTE PILOTADA - ARP — DRONE
Considerar os parametros operacionais recomendados no tépico SISTEMA DE PULVERIZACAO COM
AERONAVE TRIPULADA.

Os equipamentos de aplicagdo devem estar em boas condi¢des e serem registrados, tendo o operador licenca
para operacgdo de aeronave agricola remotamente pilotada, recomenda-se a averiguacéo da documentagdo
e do equipamento antes da aplicacdo. E recomendado o uso de pontas hidraulicas ou discos de acordo com
a recomendacédo do fabricante.

A aplicacdo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrdes de boas praticas definidos para essa
modalidade de aplicagdo, como estudo das areas de entorno das aplicacdes, configuracdes e sinais de
telemetria, inspecao do pulverizador, calibracdo e de seguranca relacionados aos equipamentos de aplicacéo,
como a altura do voo, largura da faixa de deposicao efetiva, modelo, tipo e &ngulo do equipamento utilizado,
modelo e niumero de pontas de pulverizacdo, entre outros, e condi¢bes climaticas adequadas ao uso
do produto.

Nao é permitida a aplicacao aérea de agrotoxicos e afins, adjuvantes, fertilizantes, inoculantes, corretivos e
sementes com ARP em areas situadas a uma distancia minima de vinte metros de povoacdes, cidades, vilas,
bairros, moradias isoladas, agrupamentos de animais, de mananciais de captacdo de agua para
abastecimento de populacéo, inclusive reservas legais e areas de preservacao permanente, além de outras
areas ambientais com larguras minimas de protecao estabelecidas em legislacdo especifica, caso ndo sejam
areas alvos da aplicacdo, devendo ser respeitadas ainda, quando couber, as restricbes de distancia
constantes na recomendacao do produto a ser aplicado.

Em caso de duvidas, verifique as normas no Ministério da Agricultura e Pecuéaria (MAPA), do Departamento
de Controle do Espac¢o Aéreo (DECEA), da Agéncia Nacional de Aviacéo Civil (ANAC) e da Agéncia Nacional
de Telecomunicagbes (ANATEL).

CALIBRACAO DOS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Antes de toda pulverizacéo, deve-se calibrar e regular o equipamento, verificando a vazao das pontas, assim
determinando o volume de aplicacdo e a quantidade de produto a ser colocada no tanque, como também
ajustar os componentes da maquina as caracteristicas da cultura e produtos a serem utilizados. Em caso de
nao calibracao e regulagem, ou ma realizacao desse processo, pode ocorrer perdas significativas do produto
e eficiéncia.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizacdo. Em seguida,
adicionar APRESA® nas doses recomendadas, completando o tanque com agua e mantendo a agitacdo da
calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de agitacdo do
tanque em funcionamento durante a aplicacao.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condigfes climaticas ideais para a aplicacdo do produto, tais como:
- Temperatura ambiente inferior a 30°C;

- Umidade relativa do ar superior a 55%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h n&o aplique o produto APRESA®, pois pode haver risco
de inverséo térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h ndo aplique o produto APRESA®, devido ao potencial de
deriva pelo movimento do ar.
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OBS: o potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicacéo e as condig¢8es climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicagéo,
o relevo, a altura da barra de pulverizacéo, altura do voo da aeronave, a cultura e, especialmente, as
condicBes climéticas (temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento) séo aspectos relevantes
gue devem ser considerados para reduzir a possibilidade de deriva. O responséavel pela aplicagdo deve
considerar todos estes fatores para tomar a deciséo de quando aplicar o produto.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apds o término das aplicaces com APRESA®.

Esta etapa é importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicagdes seguintes com outros
produtos, ocorrendo contaminacdo cruzada. Estes residuos também podem gerar problemas de
contaminagéo de &reas vizinhas, caso ocorra deriva de gotas pelo vento.

Para limpeza e descontaminagdo dos pulverizadores recomenda-se consultar os fabricantes para realizagéo
correta do processo de limpeza do tanque e sistema hidraulico.

Recomenda-se a realizacdo do processo de triplice lavagem do sistema, buscando na primeira lavagem retirar
0 maximo de residuos, na segunda lavagem deve-se proceder com a remocdao e limpeza dos filtros e a terceira
lavagem recomenda-se considerar a adicdo de produtos especificos para limpeza de tanque, apds prosseguir
com o0 enxague seguindo a recomendacéo do fabricante.

Recomenda-se, diariamente, apos a utilizacdo do pulverizador proceder a extracdo/retirada de toda a calda
remanescente do produto de dentro do equipamento de aplicacéo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA INTERVALO DE SEGURANCA
Amendoim (1)
Cana-de-acUcar (1)

Eucalipto UNA

Soja (1)

(1) Intervalo de Seguranca ndo determinado devido a modalidade de emprego
UNA — Uso N&o Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

¢ Uso exclusivo para culturas agricolas.

e Para a cultura do eucalipto as aplicagdes devem ser realizadas sem atingir a parte area das plantas.

* Evite sobreposicdo de faixas de aplicacdo, pois podera carretar danos a cultura do amendoim, cana-
de-acucar e soja.

e Para aplicacao através de aeronaves agricolas, fica proibido o sobrevoo com o produto em areas
povoadas, moradias e agrupamentos humanos. Nao execute aplicacdo aérea em areas situadas a
uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de povoacdes e de mananciais de captacao de agua
para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias
isoladas e a agrupamentos de animais.

« Na&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na &rea em que estiver
sendo aplicado ou logo apés a aplicagdo do produto.
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INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acao para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acao, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacoes:

- Rotacéo de herbicidas com mecanismos de ag¢éo distintos do Grupo E, K3 para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplica¢@o de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientacéo técnica da aplicacdo de herbicidas.

Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org ), Associagao
Brasileira de A¢éo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO E HERBICIDA
GRUPO K3 HERBICIDA

O produto herbicida APRESA® é composto pelo ingrediente ativo FLUMIOXAZINA + S-METOLACLORO, que
apresenta mecanismo de acao inibicdo da protoporfirinogénio oxidase (PPO-PROTOX), pertencente ao
Grupo E e aos Inibidores da sintese de acidos graxos de cadeia muito longa (VLCFAS) pertencente ao grupo
K3, segundo classificacdo internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas),
respectivamente.
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MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

NOVA FORMULA

PRECAUCOES GERAIS :

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto;

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados;
Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos, e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

Nao utilize Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendacfes determinadas pelo fabricante;

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacao de animais. Siga as orientacfes técnicas especificas de um profissional habilitado;
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia,

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais;

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas de borracha, avental imperveavel, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAGCAO DA CALDA :

Utilize Equipamento de Prote¢do Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2;
Oculos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcfes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO :

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada;

Apliqgue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a dltima aplicacéo e a colheita);

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regiao;

Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;
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Utilize equipamento de protecédo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeével; méscara com filtro mecéanico classe P2; Oculos de seguranca com
protecdo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo

manuseio/preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO :

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite o0 maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados para 0 uso durante a aplicacéo;

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apdés a aplicacéo;
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a dltima aplicacéo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéao;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

ApOs cada aplicacao do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;

N&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algoddo
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;
Os Equipamentos de Protec¢édo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:

touca arabe, 6culos de seguranca, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;
A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da ado¢édo de medidas coletivas de
seguranga.

Pode ser nocivo se ingerido ou inalado
Provoca irritacdo a pele

ATENCAO Provocairritacéo ocular grave
Pode provocar reagdes alérgicas na pele
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestéo: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

+ Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com
muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso
utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO A PELE. PODE PROVOCAR REACOES
ALERGICAS NA PELE Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio,
anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita Agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminac¢ao, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR APRESA®-
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Flumioxazina: Ciclohexenodicarboximida
S-Metolacloro: Cloroacetanilida

Classe Toxicoldgica | CATEGORIA 5—-PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposic¢éo Oral, Inalatoria, ocular e dérmica

Toxicocinética Flumioxazina:

Estudo com animais estima-se que, ap0s absorcao sua excrecao é relativamente
rapida tanto via urinaria como fecal. Aproximadamente 100% do produto
administrado foi excretado do corpo dos animais, pelas fezes e urina, dentro de
7 dias apdés a sua administragdo. Na maior dose testada (100 mg/kg de peso vivo)
houve um aumento do Flumioxazin inalterado nas fezes, sugerindo que esta dose
esta acima da capacidade de absorgdo do produto pelo trato gastro-intestinal.
Algumas das principais reacdes de biotransformacéo foram a clivagem da ligacéo
imida e a clivagem da ligacdo amida no anel benzoxazinona. Os principais
compostos nas fezes foram os derivados sulfonados, e na urina os derivados
sulfonados, derivados alcodlicos e da acetanilida. O Gnico metabdlito encontrado
em concentracdo maior que 5%, nas fezes, foi 3-hidroxi-sulfo-flumioxazin. Em
geral, o nivel de residuo encontrado nos tecidos foi muito baixo, mas pode ser
detectado no sangue, coracéo, figado e rins.

S-Metolacloro :

Em estudos com animais em laboratério, observou-se que apés administracédo
oral, a absorcao do S-metalocloro foi rapida e quase completamente realizada no
trato gastrointestinal, sendo os niveis mais altos encontrados no coragao, rins,
figado, pulmdes e baco. A metabolizacdo do S-metalocloro ocorre por duas vias
principais : a oxida¢do, mediada pelas enzimas do citocromo P450 (clivagem do
éter metilico, oxidagao do alcool resultante ao acido correspondente, oxidagao
dos grupos aril, metil e/ou etil, e substituicdo do atomo de cloro), correspondendo
a aproximadamente 80% do processo de biotransformacéo, e as reagbes de
conjugacdo pela via da glutationa, em menor propor¢do. A excrecao foi
moderadamente rapida, principalmente pela bile (fezes) em machos e fémeas ,
apos 48 hrs da administracdo oral e também pela urina (50%) em fémeas. A
circulacdo entero-hepética desempenha papel significativo no seu processo de
eliminacéo.

Toxicodindmica Flumioxazina: Ndo ha dados disponiveis para humanos.

S-metolacloro: Desconhece-se o mecanismo de toxicidade em humanos.
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Sintomas e Sinais
clinicos

Flumioxazina:

S-metolacloro:

Por extrapolacdo ndo foram observados sinais de toxicidade oral ou dermal. O
produto pode causar irritagdo ocular moderada.

O contato do produto com os olhos ou pele pode resultar em irritacdo. N&o ha
dados de casos de toxicidade aguda em humanos apds ingestao do produto,
portanto, desconhecem-se 0s sintomas clinicos de toxicidade.

Diagnéstico

Flumioxazina: Nocdes de exposicdo ao produto e anomalias das funcdes

S-metolacloro: Devido a auséncia de sintomatologia especifica, o diagnéstico

hepéticas e renais. Conjuntivas congestionadas. Vomitos em caso de ingestao.

deve estar baseado somente na histdria da ingestdo do produto.

Nao foram desenvolvidos métodos analiticos para determinar a presenca de
produtos metabdlicos em fluidos bioldgicos humanos para obter diagndsticos
definitivos.

Tratamento

Antidoto: ndo h& antidoto especifico conhecido para a substancia.

Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizacdo do
paciente com avaliacdo de sinais vitais e do "status mental", a efetividade da
respiracdo e circulagdo, manutencdo de vias aéreas patentes e adequada
oxigenacao, remocao da fonte de exposi¢cdo ao produto com a descontaminacao
do paciente, medidas para aumentar a eliminacdo do téxico do organismo,
medidas sintomaticas e de manutencgéo.

Exposicdo Oral:

 Lavagem gastrica: na maioria dos casos ndo é necessario.

1. Considere logo ap6s ingestdo de uma grande quantidade do produto (até 1
hora). Proteger as vias aéreas em posi¢cdo de Trendelenburg e decubito lateral
esquerdo ou por intubacdo endotraqueal.

2. Contraindicacbes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou
alteracdo de consciéncia- em pacientes ndo-intubados; risco de hemorragia ou
perfuracdo gastrointestinal.

» Carvao ativado: Ingestdo recente (até 2 hrs) : realizar lavagem géstrica e
administrar carvao ativado (50-100g para adultos, 25-50g para criancas de 1 a 12
anos, e 1g/kg para menores de 1 ano) diluido em agua na proporcao de 30g para
240mL de agua.

» Nao provocar vdmito, caso ocorra espontaneamente ndo deve ser evitado; deitar
o paciente de lado para evitar que aspire residuos.

Exposicéo inalatoria:

Se ocorrer tosse/dispnéia, avalie quanto a irritagdo, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilagédo.

Exposicéo ocular:

Lave com agua corrente por pelo menos 15 minutos, mantendo as palpebras
abertas. Evitar que a agua da lavagem contamine o outro olho. Retire lentes de
contato quando for o caso. Se os sintomas persistirem, encaminhar o paciente
para o especialista.

Exposicédo dérmica:

Remover roupas e acessorios e descontaminar a pele (incluindo pregas,
cavidades e orificios) e cabelos com agua corrente e sabao neutro por pelo
menos 15 minutos. Encaminhar o paciente para o especialista caso a irritacdo ou
dor persistirem.

CUIDADOS PARA 0OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS :

« EVITAR aplicar respiracé@o boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanima¢do manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

e Usar Equipamentos de Protecdo Individual durante atendimento, como:
luvas, avental impermeavel, 6culos e méascaras, de forma a ndo se
contaminar com o agente téxico
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Contraindicagdes A indugédo do vomito é contraindicada em razéo do risco potencial de aspiragéo,
porém, se ocorrer vdmito espontédneo, manter a cabeca abaixo do nivel dos
guadris ou em posicéo lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar aspiracao
do conteldo gastrico.

Efeitos das

: ~ I Nao séo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.
interagdes quimicas

e Ligue para o Disque — Intoxicagao: 0800-722 6001, para notificar o
caso e obter informac¢@es especializadas sobre Diagndéstico e
Tratamento - Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia
Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS).

e As intoxicacbes por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifiqgue o caso no

. Sistema de Informacéo de Agravos de Notificacao (SINAN/MS).

ATENCAO Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800-200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https://www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE AQAO, ABSOR(;AO E EXCRE(;AO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodindmica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DL50 oral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatéria em ratos: Nao determinada nas condicdes do teste.

Corroséolirritagdo cutanea em coelho: As médias de leitura calculadas em 24h, 48h e 72h, para os animais
1, 2 e 3 foram respectivamente 0,0; 2,0 e 1,7 para edema e 0,7; 1,3 e 1,3 para eritema. Devido a reversao ou
persisténcia dos sinais de irritacdo cutanea, o teste foi finalizado em 14 dias para os trés animais avaliados.
O produto causou na pele dos coelhos edemas, eritemas, descamacéo e hiperqueratose. Os eritemas e a
hiperqueratose foram reversiveis dentro de 14 dias. Os edemas e as descamac¢fes ndo se mostraram
reversiveis dentro de 14 dias.

Corroséolirritacdo ocular in vitro: N&o foi observada opacidade e aumento da permeabilidade da cérnea
testada. O resultado obtido foi um LIS de 3,71, ndo sendo considerado irritante para olhos.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: o produto € sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:
Flumioxazina:
Em estudos de até 2 anos de duracao, realizados com ratos, foram observadas anemia e insuficiéncia renal.

S-metolacloro:

Toxicidade crénica em animais de laboratorio: para o produto técnico administrado, em varias doses, em
ratos, caes e camundongos, em diversos experimentos, foi possivel o estabelecimento de dose de nao efeito
téxico observado.

Resultados de estudos de longo prazo com animais de laboratério (camundongos) néo revelaram efeitos
cronicos adversos, quando administrado nos niveis de 1.000 ppm (1 mg/kg) de peso corpéreo.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo

atingir principalmente 4guas subterraneas;

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas);

- Nao execute aplicacéo aérea de agrotdéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)

metros de povoacado e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e

cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao

suscetivel a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades

aeroagricolas.

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Na&o apligue o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d' agua. Evite a
contaminagédo da agua.

- Adestinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminac¢ao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées ou
outros materiais.

— Aconstrugdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

— Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a &rea contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

— Telefone da empresa: 0800-400-7070.

— Utilize o Equipamento de Protecao Individual - EPI (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de

uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve
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ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo para sua
devolucéo e destinacéo final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de &gua em forma de neblina, COz, ou pé quimico ficando a favor do
vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPI’'s - Equipamentos de
Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem Manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢éo
vertical durante 30 segundos;

— Adicione &gua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca essa operacao trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0os seguintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o0 mecanismo para liberar o jato d’agua.

— Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os seguintes procedimentos:
Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

— Mantenha a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— ApoOs a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de validade.

— O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— 0O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até seis meses apés o término do prazo de
validade.

— O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sédo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.
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DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéao final das embalagens vazias, apés a devolucéo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolucao e destinacéo final.

A desativacdo do produto € feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Ceara: é vetada a pulverizagéo aérea de agrotéxicos no Estado, conforme Lei n° 16.820, de 08 de janeiro de
2019.
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